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CENTRO DE INSTRUCCIÓN DE TECNICOS DE 
MANTENIMIENTO 

Technical Instruction Center of Maintenance 

 

CITM N° 
Este Certificado de Aprobación se otorga a: 

This Certificate of Approval is awarded to: 

 
 

 

 

Con dirección legal en: , 
(With legal address on :) 

 

Con Instalaciones en:    
(Workshop) 

Por cuanto este centro de instrucción cumple con los requisitos de la Ley de Aeronáutica Civil del 
Perú N° 27261, su Reglamentación y la Regulación Aeronáutica del Perú RAP 147, relacionadas 
al establecimiento de un Centro de Instrucción de Técnicos de Mantenimiento, por lo cual se 
otorga este certificado con el que se faculta impartir instrucción para la formación de técnicos de 
mantenimiento de aeronaves y componentes de aeronaves, de acuerdo a las habilitaciones y 
limitaciones definidas en las Especificaciones de Operación (ESINS), que es parte de este 
certificado. 

Because this instruction center meets the requirements of the Civil Aviation Act No. 27261 of Peru, rules and Aeronautics Peruvians 
Regulation RAP 147, related to the establishment of a Technical Instruction Center of Maintenance, which is granted by this certificate 
with the empowering the organization to former of maintenance technician on aircraft and aircraft components according to the 
capabilities detailed in the operation specification, which is part of this certificate 

 

La validez de este certificado, estará sujeta al cumplimiento continuo de los requerimientos de la 
RAP 147, y a menos que se renuncie a él o que la Dirección General de Aeronáutica Civil DGAC 
lo suspenda o lo cancele, mantendrá su vigencia de forma indefinida. 

Validity of this certificate is subject to continued compliance with the requirements of RAP 147, and unless he resigns or the Directorate 
General of Civil Aviation Authority suspends or cancels it, remains in undefined form. 

 

Original expedido el : 
(Original issued on) 

 

Fecha de Vencimiento: 
(Due date) 

 

Revisión : 
(Review) 

 

 
(Nombre y apellidos completos) 

Director General de Aeronáutica Civil 
(Civil Aviation General Directorate) 

 
 

Este certificado no es transferible y cualquier cambio importante en las instalaciones básicas o en la ubicación del mismo, se informará 
inmediatamente a la D.G.A.C. 
(This certificate is not transferable and any major changes in basic or the location thereof, shall immediately be notified to the DGAC.) 
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